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3360

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva;
Tipo Imballaggio:

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86520 Denklingeh, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY ‘l%j 3}38 Ll%

®
) Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

o135 Riof
12,03438%°2 =
91001046
10) [hr 2eichen 11} Besteilung/Order/Cerwmande 10) Zusatzdaten des Besiellars 12} Unsem Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Relerance Additional Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Our Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. cllent Motre département Tél/Fax inldme Notre ordra no,
0000064405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
19} Versandart/Way of ShipmentiMode d'axpédition I'railu i) unfnalll‘:I 1) gan;l(simkungsan 22) g:lrsardz:::han 23) Gesamigewicht kg Welght kgs 7 Poids kg
fonNa_r_der HIVO . ::nm ::ﬂadn Man;er;qemballaue ldesgﬂ:gtiu:n:isa Ianvol brutte/grssibrut netlo/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandenschrif/Shipping Address/Adrasse d'expédilon 28) Abladestelle/Untoad Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 3
70026 MODUGNO (BARI) 14248 b \);Eg
27 Pos. 28} MaterlalKunde/CustemerPar/RéférenceClient 28) MatedstMateral/Rétérence 30} Menge 31) Einheit
Item And ingChange/Etat Technlg Bezelch G J: Quantily Unit
Posta | .‘: h i I“::‘::.l_ianl . P pe/Produciion batchiLot du prod Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063948
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 , 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063949
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechsiungsgepriiit
030 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
M ’2"":‘;”!5 R BN
oei sz T T NAGEL sa
20MnCrS5 seasinill, ST - 7U2E Modugno (BA)
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
18 LUG 2024
Toere cov riserva di
Ve 4+ ;"“1""'.’:‘-3: Pl AR = e Y]
Incaterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEOF 104138 ) T
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Tems of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Temms of Trade and Delivery ean be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htmi .

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH

BTV Bark, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 (700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Cuirency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chalmmany),
Walter Bauer
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

-~

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

5} Lieferer-Nr. Datum
Supplier No, Drlivery note Data
Coda foumlsseur Bon de livaison Date
91001046
10) {]Iruieécal}en 11} BestellungfOrder/Commande 10} i:z:]tzda:agdes Bestellers 12} Unsere Abtellung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr.
vorerinnes | 5500045560 0000 lodic compitm. clent Natra atparisment i ot ardrs 6.
0000064405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
16} Versandart/Way of ShipmenliMode d'expédition fr::d 20) 3nfr:.:d 21) gan;slmkungsan 22} Versandzeichen 23} Gesamtgewich! kg/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rg[er HIVO . ?rancu pgfl di Manilar?emballaga f;’fﬁﬁm,m’ﬁi fenvol bruttofgressibrut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) W if!Shipping Add Ad! d'expéditt 26) A fUnload L ieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) MatenalKunde/CustomerPart/RéférencaCliant 25) MaterelMatedal/Référence 30} Menge 31) Einheit
Item A d/EnginearingChangesEtat Techniy Bezelchnung ripli Quanilty Unlt
Posle IKundencharueIcustpmgrEjlch{I.no: 'C.Iienl Py balchiLot du pr Quanfitd Unlité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVQGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000083946
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000083947
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063951
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
nect become part of any contract. Qur General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ffwww,hirschvogel comfenfagb. htmnl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0070 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXKX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch (Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

3415431

o AR

5) LiefererNr.

Lieferscheln Patum
Supplier No. Dalivery nole Eate
Code foumnisseur Bon de livralson Date
91001046
10} I\I'"ZEI‘;I}M 11} Bestellupg/Qrder/Commande 10} iun‘saudatnn des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13} TelFax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
veswibenes | 5500045560 0000 Ictc, comptbm, ot Note déparament ToFamme Noke omie o
0000064405 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) ANay of Shi Mode d'expédition I'n-.lid 20) unfmlld 21) geq;zlmkungsm 22) Versandzeichen 23) Gasarngewicht kg/ Waight kgs / Polds kg
fonva_rqer HIVO . I?r:non ggg‘ZD M?:zer::lqemballaue ﬁ'zgﬁlrfgm"ﬁ I'envoi beutto/grossiut netlo/natinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
23) Versandenschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Inload L fonfLleu da déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/CusiomerPar/RéfdranceCllant 28) Matedel/MaterialiRé(érence 30} Menge 31) Einbeit
Hem Anderung hange/Etat Techni B riptl p Quantity Unit
Poste | 9 Batehil n;ﬁllent ) Produktisnscharge/Production Balch/Lot gu production Quantitd Unité
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063945
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063950
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
090 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735180
5000084085
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE238 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, JBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG; DEUTDEMMXXX

HSBEC Trinkaus & Burkhardt, Dsseldorf, Currency: EUR, iBAN: DES2 3003 0580 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgar, Currency; USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 74582 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chaimman),
Walter Bauer
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Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Belivery can be reviewed under httpsi/fwww.hirschvogel.comfen/agh.itml .

) Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.recelvables@hirschvogel.com
Hirsehvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogeLcom
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germarny
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Sompany of the
70028 MODUGNO (BARI) lrsc: vogel sroup
ITALY Delivery Note
5)  Llsferar-Nr. Lla;:;;nh:; 'Dalum
Suppller No. Delvery note Date
GCode foumisseur Ban de livralson Dale
91001046
10) ¢r2el:llol1fen 11) Bestellung/OrderCommande 10) Zusatzdaten dss Beslellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsera Auflrags-Nr,
Vol reirencs | 5500045580 0000 Tocle comptém. oot Hotks depanement ToFenimb Metes orae .
0000064405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandartWay of Shipment/Made d'expédilfon] fref  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlcht kg! Weight kgs / Poids kg
forwa_l's:!er HIVO . g:lr?ca ::ﬁaég I\Pa!?i;ka[rcl?emballags fargﬁli.:l{igl?g:ﬂése Tenval brutto/grossibrut nettofnetnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) VersandanschaShipping A Adresse d'expédition 28) Ab Jnioad Lecatiop/Lieu da déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos,  28) & nderC Par/REré hent 29) MaterlaliMatedal/Référence 30) Menge 31) Einheit
tem Andi Changeittat ‘Techni it g/DescriptionDy p Quantity Unlt
oste :' dench 0 h ::“C‘lient Produkilenscharge/Production batehto! du productlon Quantite Unité
100 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000064083
20MnCr85
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000064066
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000064062
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
15/62 161 12 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104188
Country of origin: DE

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency; EUR, IBAN: DE8S5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE26 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsehe Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BiC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge] Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Chairmany),
Walter Bauer

415
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvagel Umformtechnik GmbH www_hirschvoge]_com
Dr.~Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86820 Denklingen, Genmany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
et < el
Cisiomer N - '
ﬂg::?gfmum M ‘o., g ol
20041, 83415431
5) Lleferer-Nr. Usferscheln
Supplier No., Dalivery note
Cade foumisseur Bon de fivalson
91001046
10) I\?rZel]achr:n 11) Besiellung/OnderiCommandea 10 ﬁzﬁ}zdﬂ%&g das Besiellers 12) Unsers Ableilung 13} TelSFax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Hr,
our Reference ona] Custo one/rax ension
e | 5500045560 0000 Indie. oo et Rotre aipanament ket Heirw ortro .
0000064405 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariVay of ShipmentiMode d'axpéditfon tre:d 20) uni’m;ﬁ 21) \;er&rackungsm 22} Versandzelchen 23) Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . ?r:nm :gsadn MZde':lanaltsna faﬁ'ﬁﬁ%’lﬂﬁ"&i Fenvol brutiefgross/brut netlofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abladestelle/Unload Locallon/Liou de décharpement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
63108477 - 63108548 280 pc
AEQ:  AEOF 104198

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen

BE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delive

are binding. Other, conflicting or deviating customers® Genaral Terms or Conditlens are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMAWHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutscha Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: PEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutlgart, Currency: USD, IBAN: DEQS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthlas Kratzseh (Chalrman),
Waiter Bauer

5/5
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B T Hirschvogel
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralle 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 A Company of the
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5) Lleferer-Nr -Lial'arsr.helrl; Datum
Suppller No, Deflvery note Data
Code foumisseur Bon de livralsan Date
91001046
10}l Zelchen 11) Beslellung/Order/Commanda 10} Zusalzdaten des Boestollers 12) Unsers Abteilung 13} TelJFax Durchwahl 14) Unsore Auftrags-Nr.
Your Referenca Addltional Customer Data QurDepartment PhonefFax Extenslon Our Order No.
Volre référence 55000 45550 00001 Indle, complém, cllent Nolre départemenl Tél/Faxintdme Notre ordre no,
0000064 HUG-LGV/BarM / 50202307
18) VersandariWay of ShipmentiMods d'expédition | frel  20)| unfrsi 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewlchl kg/ Weight kgs / Polds kg
pald unpalkd Packing Shipping Marks
forwqrg:ler HIVO . franco | portda Moda d'emballage Idenilfication da Penvol brutte/grassdrut nette/etinel
Spedition Schweitzer X see document 10.702 0.442
25) W hiif/Shipping A dexpédition 28) AbladssielierUntoad Locatien/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 Hg 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} Materialrell-Nr, 29) MaterialMateriaVRéférence 30) Mange 31) Elnheit
Hem Customer Part No, Bezelch Descr /D Quantily Unlt
Poste Référence du cllent Produkiienscharge/Production batch/Lol du production Quantitd Unilé
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 00,1800 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,2000 % Si 0,2100 % Mn 1,2000 % P 0,0110 % S 00,0250 %
Cr 1,1300 % Mo 00,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1000 % Sn 0,0080 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0097 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sk 0,002 %
o 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc, to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative; B. Kast / QM

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, 1BAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, JBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC. BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0326 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigan, Cumency: USD, IBAN; DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kralzsch {(Chalrman),
Walter Bauer
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-008421vom 12.07.2024

seit Ober®

58

Jahren

- GV EI-Zern
pedition

Ludwigsburg, 12.07.2024
Seite 1 von 1
24-008421

1 Absender / Expediteur
Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befirderung unlerliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, noncbslanttouteclause
genleiligen Abmachung den Beslimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
UberainkommensdberdenBefarderungsvertragim  transporl intemational des marchandises par
intem. Straflengiterverkehr (CMR), route (MR).

2 Empfénger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

6 Frachtfihrer f Transporteur N

Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort das Gutes [ Kieu prévu pour 1a livraison de Ja marchandise

Ont/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  Jtalien
DalumiDate 17,07.2024

Zeit  Temps

4 Ot und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland
Datum/Date  12,07.2024

Zeit! Temps

7 Nachfclgender Frachtfhrer f Transporteurs successifs

5 Befgefigte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfihrer f
Résarves et observations des transporteurs

9 Pos. 10 ZeichenyNr,

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules

14 Gewicht, kg 15 Umfang

Unterscheift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

No. Marques et numéros Nombre des calis Mode dembaltage Mature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83414704 L Gefriebeteile 22.354 73,58
2 83415421 12 coLu
Summe:
ot 24,00 coLL 22.354,00
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitttung der Tarifldlometer mit Grenzibergdngen
van bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescriplion daffranchissement 2 Besandere Vereinbarungen f Convenlions padliculieves
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 rtiehs Kenrmeicon P Uherr.llahmebest.at[:qung d'es Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch c}eT\Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 24-00842empfahgen am Datum / Date
&ceplion;ges gar isgsler= l-!
Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co Fed B é‘ﬁ 8 -Sﬁ.p GEL-£a
vogel Umformtechn m . . A P,
20 Hirsclivog ! 23 Via clei Ciclamini]snc - 7006 Modugno (BA)
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg [-70026 MODUGN

Unterschrift und Stempel des Frachtioheers
Signature et timbre du transporteur 1

1AL m__»
Untprschrift und Stem, Empfangers

. Signalure gt timbro de destinatai
Riceyutn COnN NSarva

verifica su qualita e quaniita”’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internat: www.schweitzer-spedition.de

Geschafisfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



